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PROTEZIONE DELLA POPOLAZIONE
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CAMBIO NELLA DIREZIONE

Nuovo capo al
Laboratorio Spiez

UFPP. All'inizio di quest'anno, il Labora-
torio Spiez e passato dall'Aggruppa-
mento dell'armamento al nuovo Ufficio
federale della protezione della popola-
zione. Questo passaggio ha coinciso con
un cambio nella direzione. Il dr. Martin
Cadisch ha assunto la guida del Labora-
torio il 1° aprile. E subentrato al

dr. Bernhard Brunner che ha diretto

il Laboratorio per oltre 17 anni.

TO: MAD

Marc Cadisch (a. d.) segue Bernhard Brunner.

I dr. Marc Cadisch e nato a Thun nel 1962.
Dopo gli studi alla facolta di farmacia del-
I'Universita di Berna, ha conseguito il dotto-
rato in chimica organica presso il Politecnico
federale di Zurigo. Successivamente ha lavo-
rato in molti settori dell'industria privata. Ac-
canto alla sua attivita professionale ha seguito
una formazione postuniversitaria di gestione
aziendale presso I'Universita di San Gallo,
conseguendo il titolo di «Executive MBA HSG»
nel gennaio del 2003. Nell'esercito e capitano
delle truppe sanitarie.
Il nuovo capo é arrivato al Laboratorio di
Spiez il 1° dicembre 2002 e si & preparato ad
assumere la nuova importante carica.

Bernhard Brunner rimane presidente
del ComABC

Dopo 17 anni, il dr. Bernhard Brunner
cede la direzione del Laboratorio di Spiez al
giovane successore, rimanendo pero a sua
disposizione per un anno, fino al raggiungi-
mento dell'eta del pensionamento. Mantiene
inoltre la carica di presidente della Commis-
sione federale per la protezione ABC, cui po-
tra dedicare pit tempo.

Questo avvicendamento ai vertici del LS
non implica alcun cambiamento nell'ambito
dei compiti principali dell'istituto. Il Labora-
torio di Spiez rimane l'istituto svizzero per la
protezione dell'uomo, degli animali e del-
I'ambiente contro le minacce atomiche, bio-
logiche o chimiche. =

CODRA:
lo stato maggiore
passa all'UFPP

UFPP. Da inizio maggio 2003, |'Ufficio
federale della protezione della popo-
lazione (UFPP) mette a disposizione il
capo dello stato maggiore del Comitato
direttivo radioattivita (CODRA) e i
membri del rispettivo stato maggiore.

Il Comitato direttivo radioattivita & uno
stato maggiore speciale del Consiglio
federale. Insieme alla Centrale nazionale
d'allarme costituisce I'organizzazione
d'intervento federale in caso di aumento
della radioattivita. A capo del CODRA
rimane, come finora, il segretario gene-
rale del DDPS Juan F. Gut.

| Comitato direttivo radioattivita (CODRA) e

uno stato maggiore speciale del Consiglio
federale. Insieme alla Centrale nazionale
d'allarme (CENAL) costituisce I'organizzazio-
ne d'intervento federale in caso di aumento
della radioattivita (OIR). Il CODRA é formato
dai direttori degli uffici federali e degli organi
specializzati che intervengono in caso di
evento radiologico. Tra questi rientra anche
I'Ufficio federale della protezione della popo-
lazione (UFPP). Fanno inoltre parte del CODRA
i rappresentanti dei governi cantonali.

Il comitato direttivo radioattivita é diretto
dal segretario generale del Dipartimento
federale della difesa, della protezione della
popolazione e dello sport (DDPS), Juan F.
Gut, assistito dal capo dello stato maggiore
CODRA e dal suo stato maggiore. || CODRA
é affiancato da tre commissioni federali: la
Commissione federale per la protezione ABC
(ComABCQ), la Commissione federale della
radioprotezione e della sorveglianza della
radioattivita (CFR) e la Commissione federale
per la sicurezza degli impianti nucleari (CSI).

Il CODRA valuta la situazione generale,
coordina e delibera sulle misure proposte
dalla CENAL da sottoporre al Consiglio fede-
rale per la decisione. Sul piano della condotta
il CODRA assicura i contatti con i cantoni e
coordina l'informazione a livello federale.
In questo compito viene assistito dalla Can-
celleria federale e dallo stato maggiore del
Consiglio federale Centrale d'informazione.

Avvicendamenti in seno allo
stato maggiore CODRA

Fino ad oggi, il capo dello stato maggiore
CODRA e i suoi collaboratori piu stretti erano
messi a disposizione dalla segreteria generale
del DDPS. Dal primo maggio 2003 questo per-
sonale viene messo a disposizione dall'UFPP.
[l nuovo capo di stato maggiore CODRA e Urs
Schneiter del settore Istruzione dell'UFPP. Egli
e affiancato da due sostituti e da un assistente.
Ognuno diloro € munito di pager e quindi sem-
pre pronto ad entrare subito in azione. [
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